AVTAL

MELLAN
REPUBLIKEN URUGUAY
OCH
KONUNGARIKET SVERIGE

OM ETT PROGRAM FOR FERIEARBETE

Republiken Uruguay och Konungariket Sverige (nedan gemensamt kallade

parterna och enskilt kallade part),

som onskar framja ett narmare samarbete mellan landerna,

som oOnskar underlatta ungdomars inresa och vistelse i feriesyfte i varandras
lander, samt erbjuda dem mojlighet att ta anstalining for att betala for vistelsen,
utdka sin yrkeslivserfarenhet och forbattra sina kunskaper om sprak, kultur och

samhalle i det andra landet,

har traffat féljande avtal om ett program for feriearbete.



ARTIKEL 1

Vid en ansokan ska en part, i enlighet med nationell lagstiftning, utfarda ett

visum for feriearbete (hari forstatt som ett visum eller ett tillfalligt uppehalls- och

arbetstillstand enligt de villkor som faststalls i detta avtal) till den andra partens

medborgare, som ar giltigt for flera inresor, forutsatt att den sékande uppfyller

foljande villkor:

b)
c)

d)

e)

9)

avsikten &ar inresa pa den andra partens territorium i huvudsak i
feriesyfte, dar arbete inte utgor det huvudsakliga skalet till resan,

ar mellan arton (18) och trettio (30) ar gammal nar ansokan gors,

atfoljs inte av anhériga som ar beroende av sokanden for sin férsoérjning,
innehar ett pass utfardat i Republiken Uruguay eller Konungariket
Sverige som atminstone ar giltigt under feriearbetsvisumets giltighetstid,
har en returbiljett eller tillrackliga medel for att kdpa en sadan biljett,
innehar tillrackliga medel for sitt uppehalle under den forsta tiden av
vistelsen,

betalar de féreskrivna ansokningsavgifterna,

har en heltackande sjukvardsforsakring som aven tacker kostnader for
sjukhusvistelse och ar giltig under hela vistelsetiden,

uppfyller eventuella andra krav, inklusive villkor for inresa, som foljer av

den andra partens invandringslagstiftning och forfattningar.



ARTIKEL 2

Vardera parts medborgare far ansoka om ett visum for feriearbete vid
ackrediterade uruguayanska eller svenska ambassader och konsulat i den

andra partens land, eller i tillampliga fall online hos den berérda myndigheten.

ARTIKEL 3

1. Uruguayanska myndigheter angivna i artikel 2 ska utfarda ett visum
for feriearbete till svenska medborgare som uppfyller alla krav i
artikel 1 som ar giltigt for inresa, vistelse och arbete i Uruguay i hogst
ett (1) ar fran datum for forsta inresa till territoriet och som ger ratt att
ta anstallning under férutsattning att sadan anstalining inte utgor det

huvudsakliga skalet till vistelsen.

2. Berorda svenska myndigheter ska utfarda ett visum for feriearbete till
uruguayanska medborgare som uppfyller alla krav i artikel 1 (i form
av ett tillfalligt uppehalls- och arbetstillstand) som ar giltigt for inresa,

vistelse och arbete i Sverige i ett (1) ar fran utfardandedatum, och



som ger ratt att ta anstalining under forutsattning att sadan

anstallning inte utgér det huvudsakliga skalet till vistelsen.

ARTIKEL 4

Medborgare i en avtalsslutande stat som rest in pa den andra partens
territorium pa ett visum for feriearbete ska under sin vistelse félja dar gallande
lagar och andra forfattningar och far inte agna sig at aktiviteter som strider mot

detta avtals syfte.

ARTIKEL 5§

Vardera parten far, i enlighet med sina nationella lagar och andra forfattningar,
avsla en ansokan om visum for feriearbete, neka innehavare av visum for
feriearbete inresa pa sina territorier, aterkalla ett visum for feriearbete och

avvisa personer med visum for feriearbete efter inresa.



ARTIKEL 6

1 Parterna kan inleda samrad med avseende pa avtalets tolkning for
basta genomforande. Samrad ska foreslas pa diplomatisk vag och

besvaras av den andra parten inom sextio (60) dagar.

- Detta avtal kan éndras pa begaran av nagon av parterna.

3. Andringar av detta avtal ska goéras genom dmsesidig
sverenskommelse mellan parterna genom notvaxling pa
diplomatisk vag, med angivande om datum nar andringarna trader i

kraft.

ARTIKEL 7

Vardera parten kan tilifalligt, helt eller delvis, upphora att tillampa detta avtal pa
grund av skal som ror nationell sakerhet, allman ordning eller folkhalsa. Vid ett
sadant tillfalligt upphéavande, eller ett havande darav, ska den andra parten

underrattas pa diplomatisk vag.



ARTIKEL 8

Vardera parten far sdga upp detta avtal genom att meddela den andra parten

pa diplomatisk vag minst tre (3) manader fore tidpunkten for uppséagningen.

ARTIKEL 9

Om inte annat éverenskommits mellan parterna ska personer som vid datumet
for avtalets fullstandiga eller delvisa avslutande eller tiﬂfélliga upphéavande
redan innehar ett giltigt visum for feriearbete, aga ratt att resa in i och vistas pa
den andra partens territorium eller fortsatta att grbeta dar med stéd av visumet

tills det upphor att galla, i enlighet med detta avtal.

ARTIKEL 10

Detta avtal trader i kraft trettio (30) dagar efter datumet for det sista skriftiiga
meddelandet varigenom parterna pa diplomatisk vag underrattar varandra om

att deras respektive nationella krav for att avtalet ska trada i kraft ar uppfylida.



Upprattat i JTOCKHOM | den ¥ ARIL 201% ... i tva exemplar

pa spanska, svenska och engelska, vilka alla texter ar lika giltiga. | handelse av

skiljaktiga tolkningar ska den engelska texten galla.
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